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A caunoN aR""O careruily and fuily understand the
instructions before commencing assemblr. A superyising adult should also
read the instructions if a child assembles the model. awhen assembling this
kit, lools including knives are used. Exlra care should be taken to avoid
personal injury. ORead and follow the instructions supplied with paint
and/or cement, if used (not included in kit). Use plastic cement and paints
only. aKeep out ol reach of small children. Children must not be allowed to
put any parts in their mouths or pull vinyl bags overtheir heads.

A vonslcHT leevorsie mitdem zusmmanbau beqinnen, sotnen
Sie alle Anweisungen gelesen und veEtanden haben. Fall sein Kiid das'Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Eruachsenerdie Bauanleitung eben-
falls gelesen haben.OBeim Zusammenbau dieses Bausatzes werden werkzeuge
einschlieBlich Messr veMendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist beendere
Vorsicht angebracht. (awenn Sie Farben und/oder Kleber veruenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fiir Plastik veruenden. OBausatz von kleinen
Kindern temhalten. Kindern darfkeine MOglichkeitgegeben werden, irgendwelche
Teile in den Mund zu nehmen odersich Plastiktti'ten iiberden Kopfzu ziehen.

A pngCnUIONS 
aBien tireetassimitertesinsrructionsavanr

de commencer I'assemblage. La construction du modele par un entant doit
s'effectuer sous la surueillance d'un adulte. agassemblage de ce kit requiert
de l'outillage, en particulier des couteaux de mod6lisme. Manier les outils avec
pr6caution pour 6viter toute blessure. lrLire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colle, si utilis6es (non incluses dans le kit).
Uliliser uniquement une colle et dos peintures sp6ciales pour le polystyrene.
OGarder hors de port6e des enfants en bas age. Ne pas laisseriesenfants
mettre en bouche ou sucer les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la tate.

8*l?rt\O< -, <'t ", = 
+ h 

= - 
o)

h=-+>t\-tlEmL:FLtc"
This mark denotes numbers lorTamiya Paint colo6.

xF-1 a77,yt)ry, / Flalblack I Matt schwaz /
Noir mat

ffi
Matt / Chair mate

XF-49 4h-+ / Khaki / Khaki / Kaki

XF-57 at \7 / BuU l Lederfarben / Chamois
XF-64OV,yt:)-27 / Red brown / Rotbraun /

Rouge brunfS-46ar1t-t>l: / Light snd / Hell-Sandfarben /
Sable clair

xF-2444-r)V< / Dark grey / Dunkelgmu /
Gds lonc6

X-10 afi>rttV I Gun metal/ MetalFGEu /
Gris acier

XF-56 a rru'v2) V4 I Melallic gey I GEu-Metallic
/ Gris metallisd

(ffif,f6-E)
Recommended tools
Benfitigtes Werkzeug
Outillage n6cessaire

:y,,t-
Side cutteE
Seitenschneider
Pince coupante

C>t\17 ( F'JrLno.8mm)
Pin vise (0.8mm drill bit)
Schraubstock (0.8mm Spiralbohrer)
Outil a percer (0.8mm de diametre)

ETfiJ
(A>7r'vrH)
Cement
Kleber
Colle

[lIffin

ffi
f17 C>t,y I

Tweezers
Pinzette
P16celles

Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de mod6liste
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atBt;H,EEElo)EFTzE*lEi@tt .ESf ltrs-46rzE* LIrf.
Owhen no color is specified, paint the item with TS-46.
OWenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit TS-46 bemalen.
OLorsqu'aucune teinte n'est sp6cili6e, peindre en TS-46.

l:.1)77ar'vl-
Drive sprocket
Kettentreibrad
Barbotin

*ztfrff,*t" A15
*Make 2.
*2 SaE anfertigen.
*Faire 2 ieux.

71 F.-^4-tV
ldlerwheel
Spannrad
Poulie-guide

*z{fr(Fu*.-{.
*Make 2.
*2 Satz anfertigen.
*Faire 2 jeux.

a-Ffr4-tV
Road wheel
Laufrad
Roue de route

*1o{Effr:t?"
*Make 10-
*10 SaE mtertigon.
*Faire 10 jeux.

io)<-2o)fiFo.#
fi$*rLlfrdtw.
Do not cement.
Nicht kleben.
Ne p6 coller.

414

xj,,t*##il,*P
Kunststoff -Nabe (klein)
Piece de ionction (petite)

t7<22a2AWU,a,ll,
Attaching suspension
Radaufhdngung-Einbau
Fixation de la suspension

M
FI6

(
*/<+t.frli:r?-
*Align.
*Ausrichten.
*Aligner.

A11

=?
A3-

tftTxfl
Lower hull
Bodenwanne
Caisse inf6rieure

A13

A40,A41

a-Ff^4-tV
Road whel
LaufEd
Roues de rcute

711:7-*1
ldler wheel
Spmnrad
Poulie-guide

'-tvI
.Ax
F>1)7Aary
Drive sprcket
KettertreibEd
Barbotin 711:--*1-)V

ldlerwhel

D6

M5

F-1)7Jar.vl
Drive spmket
Kettentreibrad
Barbotin

E-l:x1-)v
RGdwhel
taufEd
Roues de rcute

D5

A13,A36
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lgfittf&H, > 2 9#*o)W ) tt t,
Fuel drum racks
Halterung fdr Treibstoff-Fasser
Supports des r6servoirs externes

M

M-
U

*vJUWU*t.
*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

Fffi-tEllofrEartz
Upper hull assembly
Zusammenbau des Wannen-Obertil
Assemblage de la caisse sup6rieure

*e-h.ERazu r.trar.rr
9lUI[:?(li-*tr.
*Remove llreh carefully.
*GBt sorgfahig entfemen.
*Enlever soigneusement
les bavures.

*tilr)wr*-{.
*Remove.
*Entfemen.
*Enlever.

I'y2t*tB
Trimming mesh (full size)
Gitter (OriginalgroRe)
D6coupe du treillis (taille reelle)

F12

G1
Igt6rfl
Upper hull
Wannen-Obertil
Caisse sup6rieule

R#atFl)fr
Track construction
Kettenmontage
Construction des chenilles

OEoE#tt#I=tr?.
A n# o ffi l. b 6t*v, ) > t - l*4*r:e o)T
tilt)wu*t"
@Bo ;t ofl'i t z**fr Jz 2 ti *t "OEIFJ 6\t&o*RAl. 2 15\tr t,\& i l.ttfi L
re'lt\ 6 R# aWtE o) Ja t. t*6ri ar:Ft 

" 
z

o)E+E#o)#eHit*. t* t\illr53-r.Of L2
i'Ul*ltL<<fitt'"
OEHoEIFI T5\+r<*.rFffi TgtJr. r*IU,
{rJri E r.T ( fi t rr" * fcE # t\rJl ti-7 L*->
h H t* R lA t fi v 7 +z rd 8tiHlfi LZ < fi-*

O* tz i o) R# l* ZE * r5\-f' t :F a" n# o fr
(.1 f;,* (jF jE b\{i v, tcffi C& fr T 0)6r:; € L
zL\-6Ll).
OThe tracks in this kit can be glued using
plastic cement.
0)Remove zrny excess plastic from surface to
be cemented.
@Appty ce."nt. ee caretul not to apply too thick.
3 Join track ends together and allow to set.

(DAttach track to hull after cement has completely
cured. lf track breaks, ioin with staples or thread.

tlThe tracks can be painted using plastic paints.

ODie Ketten dieses Bausatzes mit
Plastik-Kleber zusammenkleben.
OPlastik-Grate entfemen, damit sauber
verklebt werden kann.
OFliissigkleber bzw. Plastik-Kleber nicht zu
dick auftragen.
r Ketten-Enden zusammenpressen.
OWenn der Kleber ausgetrocknet ist, Ketten
auf Wanne aufziehen. Falls Kette reiBt, mit Draht
oder Faden Zusammenhahen.
lroie Ketten-Teile kdnnen mit ieder PlastiKarbe
bemalt werden.

OLes chenilles de ce kit peuvent s'assembler a
l'aide de colle pour maquettes plastique standad.
OEnlever tout excbs de matidre de la surface i
coller.
OAppliquer la colle (une fine couche suffit).
€)Meftre en contact les deux extr6mit6s et
laisser s6cher.
OApres sechage installer les chenilles sur les
trains de roulement. Si une chenille casse, on
peut la r6parer a I'aide d'une agrafe ou de fi|.
O[a peinture des chenilles peut 6tre ]6alis6e
avec des teintes acryliques.

xF-56

*frlLE?-"
*Cement.
*Kleben.
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Hffi-Effi@rur{tH
Attaching upper hull
Anbau des Wannen-Obertil
lnstallation de la caisse sup6rieure

Hftls
Upper hull
Wilnen-Obertil
Caise sup6rieute

!E{tTgtr
Lower hull
Bodenwanne
Caisse inf6rieuE

*EH t*Bt 75' 6.E ZBo) &) trts6 t
+Jrtdrz<ritr\"
*Note track direction.
*Laulrichtung der Kette beachten.
*Noter le sens des chenilles-

* fr# o) fct> at ZEAi 6ft $ L#* fr,lrZ6r:f r"
*Cement to recreate sagging of tEcks.
*Ankleben, um durchhangende Kette nachzuahmen.
*Coller pour repr6senter I'affaissement ds chenilles.

FfflErE#+o)ffia*ftT
Armor blocks
Zusatzpanzerung
Blocs de blindage

(iIgEEfillIE,J[:EF)
Fender armor block (right)
Zusatzpanzerung Kettenabdeckung (rechts)
Bloc de blindage de gade-boue (droit)

F3

(HTEIsE{E|J'E'E*F)
Fender armor block (left)
ZusaEpanzerung Kettenabdeckung (links)
Bloc de blindage de garde-boue (gauche)

F2
(BfPHfJ)
Headlight
Scheinwerfer
Phares

(6.tFUEirEm*+)
Side armor blocks (right)
Seitliche Zusatzpanzerung (rechts)
Blocs de blindage lat6raux (droit)

(EfiljE'E,JO*F)
Side armor blocks (left)
Seitliche Zusatzpanzerung (links)
Blocs de blindage lat6raux (gauche)
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TAMTYA
lE{tEt*rrHlftow)lt|t 1

Front upper hull parts 1

Wannen-Abdeckungsteile, vorne 1

Equipement de caisse avant 1

s,r*EIIts'ln!l*tF
Fender amor block (left)
Zusatzpanzerung Kettenabdekung (links)
Bloc de blindage de garde-boue (gauche)

aitEts6,tHU*EF
Fender armor block (right)
Zustzpanzerung KettendUOectung \
(rechts)
Bloc de blindage de garde-boue (drcit)

F22

e,ftBi.illEfjfto)Wt)tit|, 2 ((*#Fl*Ea)
Front upper hull parts 2
wannen-Abdec(unssteire,vorne2 3|oJ!ff*:tfl")
Equipement de caisse avant 2 grl;-ffi,t?, 

"

E1HUEfi,JD*F
Side armor bleks (eft)
Seitliche Zusatzpanzerung (links)
Blocs de blindage lat6Eux (gauche)

EII{E'E,JO#EF
Side armor blocks (right)
Seitliche Zusatzpanzerung (rchts)
Blocs de blindage lat6Eux (drcit)

35324 1/35 T-55 Enigma (1 1053541)5



TAMTYA
iFftitgEHrffo)wr)/ff1, 1

Front upper hull parts 1

Wannen-Abdeckungsteile, vome 1

Equipement de caisse avant 1

Fender amor block (right)
Zusatzpanzerung Kettenabdrckung \
(rechts)
Bloc de blindage de garde-boue (drcit)

F22

FfigIIE.II|J*EF
Fender amor block (left)
Zustzpanzerung Kettenabdskung (links)
Bloc de blindage de garde-boue (gauche)

eftfffrllfil3ffo)W)l<Jtr 2 (+Eeffir)
Frcnt upper hull parts 2
Wannen-nbdeciungsteile,vorne2 3t;offiff,::t"%
Equipement de caisse avant 2 

:ffi:ffi"t?, 
-

EfiUETE,J!*F
Side amor blocks 0eft)
Seitliche Zusatzpilzerung (links)
Blocs de blindage lat6Eux (gauche)

Side amor blocks (right)
Seitliche Zustzpanzerung (rechts)
Blocs de blindage lateEux (drcit)

BiFf,fI
Headlight
Scheinwerfer
Phaies

35324 1/35 T-55 Enigma (1 1053541)



I'yt=o)WUltlt
Attaching mesh
Befestigung des Gitters
Fixation du treillis

<<WA?Utv>>
lntake grilles
Einlass-Gitter
Grilles d'admissionl'y2=*tB

Trimming mesh (full size)
Gitter (OriginalgroRe)
D6coupe du treillis (taille reelle)

EEf f lf *{JEfi q'p @ wu lt L+
Rear upper hull parts
Wannen-Abdeckungsteile, hinten
Equipement de caisse anidre

*z(Ejffu*t"
*Make 2.
*2 SaE ilfertigen.
*Faire 2 ieux. cuor 

&-n -\i'\l,1N*

*EEffib
Storage box (b)
Gepackkasten (b)
Caisson de
rangement (b)

35324 1/35 T-55 Enigma (1 1053541)

t{111t, H11111i11{11i1+H1lffflllluL 'uu1#tlffi

8fl11111ffi,, "iffijfiffilx2
Hfiilllil$$Jllii,, liiffi1l

Wfr2'u)v
lntake grilles
Einlass-Gitter
Grilles d'admission

w

6



*NlJUWr*t.
*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

@r#affi#ih*
Fixation des poign6es de tourelle

-*-@
lE:-.o)^Ail$*t"
Make holes.
Loch machen.
Psrcer des trous.

---rlrri<
(o.8m)

EEr#'ilIfto)fEart?
Tunet parts
Turmteile
Pidces de tourelle

(*EEffic)
Storage box (c)
GepAckkasten (c)
Caisson de rangement (c)

(iETE&*IIJE,J[*tF)
Tunet rear armor blocks
Zusatzpanzerung am Turmheck
Blocs de blindage d'anidre
de tourelle

*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

>r='
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TAMTYA
EArEftEil3JEr0*Fa),ffiafi<
Tunet rear armor blocks
Zusatzpanzerung am Tumheck
Blocs de blindage d'anidre de tourelle

(EAiEtfE|3Er0++qt}E)
Rear armor block support (left)
Aufhiingung f 0r hintere Zusatzpanzerung (links)
Support de bloc de blindage anidre (gauche)

(rEr6ftgtrrErE*FEtlE)
Rear armor block support (right)
Aufhangung fUr hintere Zusatzpanzerung (rechts)
Support de bloc de blindage arridre (droit)

Tf,'4&CBT!,]!*EEF
Turet rear amor blocks
Zustzpanzerung am

Blocs de blindage d'ariore
de tourelle

E27

E29
EETEiETE#FoDffiarrt<
Tunet front armor blocks
TurmzusaEpanzerung vome
Blocs de blindage d'avant de tourelle

(EATEEfiUtrTE,JI*F 1 )
Tunet front armor block (left) 1

Vordere Turmzusatzpanzerung (links) 1

Bloc de blindage d'avant de tourelle
(gauche) 1

F"

E3s S IH#..""
;/ffi iEffii:]:"

"'+*,,ffi JL
E33

GEEETHItrtErr1+F2)
Tunet front armor blocks (left) 2
Vordere Turmzusatzpanzerung (links) 2 E16
Blocs de blindage d'avant de
tourelle (gauche) 2

E5

*tJJUWU*-{"
*Remove.
*Entfernen.
*Enlever

(EET6Efi|JtriIET[#+)
Tunet front armor blocks (right)
Vordere Turmzusatzpanzerung
(rechts)
Blocs de blindage d'avant de
tourelle (droit)

,,,4llltlu"

*tilrIur*f.
*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

35324 1/35 T-55 Enigma (11053541)

*EEffic
StoEge box (c)
Gepackk6ten (c)
Caisson de mngement (c)



t\'yTaWUliLt
Attaching hatches
Luken-Einbau
Fixation des trappes

K*=-tr20)ffiayg<>
Cupola
Turmkuppel
Coupole

(c38EE*ruU)
C38 open position
C38 geoffnete Stellung
C38 en position ouverte

*g)uwu'5't"
*Remove.
*Entfemen.
*Enlevor.

rr-7.1t-ttt0)w)lttt
Attaching searchlight support
Anbau der Halterung fUr Suchscheinwerfer
Fixation du support de phare de recherche

35324 1/3s T-55 Enigma (1 1053541)9



rEr0*tFo)ryr{rJt,
Attaching tunet amor blocks
Anbau der Turmzusatzpanzerung
Fixation des blocs de blindage de tourelle

lffi*q)rwr)*t" I

trollove. E32
lEnnemen.
*Enlever.

lErE6{nilErtr[*EF
Tunet front amor blocks (right)
Vordere Tumzusatzpanzerung (rechts)
Blocs de blindage d'avant de tourelle (drcit)

t-V=1faffi.a*frT
Searchlight
Suchscheinwerfer
Phare de recherche

\(*t-fr2+t-7-41->
Cupola searchlight
Suchscheinwerfer auf der Kuppel
Phare de recherche de coupole

<<+r-+=11->>
Searchlight
Suchscheinwerfer
Phare de recherche *tiluw)*t.

*Remove.
*Entfernen.
*Enlever.

"oi c48 .o''n*W

^@
t-7.4tawr|tu
Attaching searchlights
Anbau der Suchscheinwerfer
Fixation des phares de recherche

t-f=<t-
Searchlight
Suchscheinwerfer
Phare de r€cherche

*=-;f'zt-7a11
Cupola searchlight
Suchscheinwerfer auf der Kuppel
Phare de Eherche de coupole

6Er*ElnUE Er!#EF2
Tunet front amor blocks (left) 2
Vordere Turmzusatzpanzerung
(links) 2
Blocs de blindage d'avant de

,tourelle (gauche) 2

rErEElHilEirlr!*EEFl
Tunet frcnt amor block (left) 1

Vordere Turmzustzpanzerung (links) 1

Bloc de blindage d'avant de tourelle
(gauche) 1

10 35324 1/35 T-55 Enigma (1 I 053541)

EEitts*tsrErD*F
Turet Ear amor bl@ks
Zustzpanzerung am Tumheck
Blocs de blindage d'aridre de tourelle



*t+t#ffil)ffiarnT
Anti-aircraft machine gun
Flugabwehr-Maschinengewehr
Mitrailleuse antia6rienne

W

tal€o)wu,itt,
Attaching turret
Einbau des Turmes
lnstallation de la tourelle

<=<>g->
Commander
Kommandant
Chef de char

* ffittEtrEr.EilLtr-"
*Position tigure as you wish.
*Figur nach Belieb6n platziersn.
*Placar la rigurine comme souhait6,

'Alx2,A2x2,A6,
A7x2,A8,A9,A1 2x1,

A12A18xe,A19,420,A21
, A.22, 423 x 1, A24x1, 427,

A28,A32,A33,A37x1,A38x3,

B1 2,Bl 3,814,81 6,817,81 9,820,821,C6,
c1 1,C1 4,C1 9,C20,Cz't,C22,C23,C24,C25
,c26,C29,C30,C31,C32,C36,C37,C40,
c41,C42,C43,C44,C51,C52,C53,Cs4,
c5s,c58,D3,02D8,D13,D14,D1 5,D1 6,
D17,D1 8,D19,D26,D35,D36,D32D38,
D39,D40,D47,D48,D50

11 35324 1/35 T-55 Enigma (1 1 053541)

,F=Bt3ff.........
Not used.
Nicht veruenden.
Non utilis6es.
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+T+e;l\U<tru*t"

T-55 "Enigms" Painting Guide
During the Gulf War, which broke out in

1990, lraqi tanks featured a standard
overall Sand color paint scheme. T-55
"Enigma" tanks confiscated by Coalition
forces after the war were also painted in
this color. They did not feature unit and
vehicle number markings but had various
graffiti on their hulls which were applied by
the Coalition units which captured them.
Refer to the instruction manual for painting
the detailed parts. The I mark indicates
numbers for Tamiya Paint colors.

Bemalung des T-55 "Enigm6"
Wdhrend des 1990 ausgebrochenen
Golfkrieges waren die lrakischen Panzer
mit Sandfarbe lackiert. Dies gilt auch fUrdie
durch die Streitkrafte der Aliierten
beschlagnahmten T-55,,Engma" nach dem
Krieg. Sie trugen weder Einheits- noch
Fahrzeugnummern aber einige Buchsta-
ben, welche die Einheiten aufgemalt hatten.

F[ir die Bemalung der Details bitte die
Bauanleitung beachten.
Das Zeichen i. gibt die Nummer der
Tamiya-Farben an.

Guide de Peinture T-55 "Enigma"
Durant la Guerre du Golfe qui d6buta en
1990, les tanks irakiens 6taient entidrement
peints couleur sable. Les tanks T-55
"Enigma" saisis par les forces de la
Coalition aprds la guerre 6taient 6galement
peints dans cette teinte. lls ne portaient
pas de marquages d'unit6s ou de num6ros
mais diverses lettres manuscrites sur leur
caisse appos6es par ces forces. Se
reporter a la notice de montage pour
peindre les d6tails. Le symbole J indique
la r6f6rence de peinture Tamiya a utiliser.

<7.,lt:<-r0)Ltub>>
O t* t ) tct\< - 2 t / \+, : f r, U lE -+ t ?:
@< -, t ya6*. Elxl o?ltt €UtcLT lt, B
uttv+ofioLI.il-+*A
@ e ffi,o t* Lz +?"++ 6. r*6 t E z t'-< -
2 d 7) < t: X P< t 7' Vl.& L< < /it u\"
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DECAL APPLICATION
OCut off decal from sheet.

@Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.
OHold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.
@Move decal into position by wetting
decal with finger.
G)Press decal down gently with a soft cloth
until excess water and air bubbles are
gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
OAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
ODas Abziehbild ungefdhr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.
ODie Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.
€)Das Abziehbild an die richtige Stelle

schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naRmachen.
ODas Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andrrlcken, bis Libersch0ssiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
@D6coupez la d6calcomanie de sa feuille.
@Plongez la d6calcomanie dans de l'eau
tidde pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.
ORetenez la feuille de protection par le
c6t6 et glissez la d6calcomanie sur le
modCle r6duit.
@Placez la d6calcomanie d l'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
@Pressez doucement la d6calcomanie
avec un tissu doux jusqu'ir ce que l'eau en

For use in Japan only!
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ftftTAMTYA
AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing replacement parts, please take or
send this torm to your local Tamiya dealer so that
lhe parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 35324
19006557.......' ....Lower Hull
10003733.'....'. .'.....A Parts
19006551.'...... .......8 Parts
19006552.'...... .......C Parts
19006553..'..... .......D Parts
19006554........ .......E Parts
19006555.......' .....'.F Parts
1 9005556..'..... ... .... ..' .. G Parts (Upper Hull)
10443216........ .......Tracks
10443027.... . .',. . .' . .' . . . Poly Cap (Large 4pcs.)
19442022. . . . . . . . . . . . ' . . . .Poly Cap (Small I opcs.)
14611011 ......'..........Mesh
11053541.'...... ...lnstructions
1 1053542. ........ ... .... .....Cover Story Leaflet

35324 1/35 T-55 Enigma (11053541)
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